
V současné době se stále větší počet lingvistů začíná ve svých
vědeckých pracích zabývat fenoménem slangu a hovorové řeči, který zaujímá
své místo v běžném jazyce již dlouhou dobu, ale v posledních letech tyto
specifické formy jazyka nacházejí stále větší uplatnění nejen v běžné
každodenní komunikaci, ale i v denním tisku, různě tématicky zaměřených
časopisech a také samozřejmě v televizním vysílání a rádiu. Tento fenomén
nesouvisí samozřejmě pouze s ruským jazykem, ale je možné jej pozorovat
téměř v každém jazyce na celém světě v souvislosti s globálním rozvojem
společnosti.
Cílem této práce je najít co nejpřesnější definice pro hovorovou řeč,
slang a s ním související žargon a zároveň také porovnat různé formy použití
těchto jazykových forem na třech dramatech Vasilije Sigareva, v současné
době jednoho z nejdiskutovanějších autorů divadelních her v Rusku.
Pro dosažení tohoto cíle je nutné prozkoumat různé roviny jazyka:
fonetickou, morfologickou, lexikální a syntaktickou. Teoretickými, ale
i praktickými východisky pro tuto práci budou různé výkladové slovníky slangu
a hovorové řeči, zejména pak výkladový slovník V. S. Elistratova „
  “1, slovník T. G. Nikitinové „ 
 “2, „    “
S. A. Kuzněcova3  dále různé publikace a stati zabývající se slangem
a hovorovou řečí.


